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उपहार का बंटवारा
This Book is requested from Request Hoarder
बादशाह अकबर को ώवǓदान और Ǹϐतभाशाली पुτषμ को अपने दरबार मζ रखने का बφत
शौक था | जब भी कोई Ǹϐतभाशाली ͨϑȷ उसके राʐ मζ आता तो वह उसे अपने मंϏǳयμ
मζ शाϑमल कर लेते थे | अकबर का दरबार गुणी व बुϑ˒मान लोगμ से भरा φआ था | इनमζ
से नौ लोग अकबर के दरबार मζ नवरʻμ के υप मζ जाने जाते थे | वे असाधारण
Ǹϐतभाशाली और अपने- अपने Ƶेǳ मζ ϑनपुण थे |

उ̄ΰ ύदनμ महेशदास नाम का एक युवका अकबर के राʐ मζ एक छोटे से गंवा मζ राहता
था | उसने अपने पूरा जीवन इसी गंवा मζ ͨतीत ώकया था | अब वह ϱϑनया कΪ याǳा
करना चाहता था | उसने बादशाह के महल व बड़े नगरμ के बारे मζ बφत सारी कहाϑनयां
सुनी थΰ | उसे यहां घूमना रोमांचक लग रहा था | उसने ϑनͮय कΪया ώक वह बादशाह के
दरबार मζ जाएगा और वहां नौकरी पाने कΪ कोϓशश करेगा |

वह बφत भीड़ वाले बाजारμ व नगरμ से होकर गुजरा और अंत मζ शहर पφंच गया |
महेशदास महल के दरवाजे के पास तक तो पφंच गया, ώकά तु अंदर Ǹवेश नहΰ कर सका |
Ǔदारपाल ने उसे पकड़ ϓलया | उसने पूछा, “आप कहां जाने कΪ सोच रहे हो ?”

महेशदास ने उʷर ύदया, “मι बादशाह को देखने जा रहा χं|” Ǔदारपाल ने जोर से हंसकर
कहा “मुझे लगता है उ̄μने तु͇े ͨϑȷगत υप से अपने भोजन कƵ मζ रात के खाने के
ϓलए आमंϏǳत ώकया है |” महेशदास शांत रहा | Ǔदारपाल ने पुन: कहा, “तु͇ारे ϓलए
बादशह को देखना संभव नहΰ है | वह बφत ही ͨΑ हι | मुझे बादशाह का आदेश है ώक
ώकसी को भी अंदर नहΰ जाने ύदया जाए |”

महेशदास ने Ǔदारपाल से अंदर जाने के ϓलए आǦह ώकया | Ǔदारपाल ने कहा, “ मιने तु͇े
कहा न ώक मι तु͇े अंदर नहΰ भेज सकता χं |” महेशदास ने कहा, “ परंतु ɇμ ?” Ǔदारपाल
ने कहा, “ɇμώक तुम गरीब हो | हर ͨϑȷ बादशाह को देखने के ϓलए मुझे कुछ देता है
जैसे एक गाय, एक बकरी या कढ़ाई कΪ φई च̊ल | तुम मुझे ɇा दे सकते हो ?”

महेशदास ने कहा, “मेरे पास अभी तो कुछ भी नहΰ हे | ώकά तु मι वादा करता χं ώक जो कुछ
भी मुझे बादशाह से उपहार के υप मζ ϑमलेगा, उसमζ से मι तु͇े आधा दे Ϻंगा |“ Ǔदारपाल
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जानता था ώक बादशाह एक उदार ͨϑȷ हι | वह अकसर उ ζ̄ देखने के ϓलए आने वालμ
को मंहगे उपहार ύदया करते हι | इसϓलए Ǔदारपाल ज͙ी से सहमत हो गया |

महेशदास ने महल मζ Ǹवेश ώकया। वह बφत मंहगे कढ़ाई ώकए φए पदη व कालीन देखकर
हैरान हो गया। पूरा महल लाल बलुआ प˃रμ से बनाया गया था और बेहद खूबसूरती से
सजाया गया था। बादशाह अकबर दरबार के बीच मζ बैठा था। महेशदास ने अकबर के
सामने झुककर अϒभवादन ώकया। अकबर ने कहा, “तुमने मुझे जो स́ान ύदखाया है,
उससे मι बφत खुश χं। बताओ बदले मζ तु ζ͇ मुझसे ɇा चाύहए?” महेशदास ने कहा,
“जहांपनाह! यύद ऐसा है तो मुझे सौ कोड़े मेरी नंगी पीठ पर बरसाने का इनाम दζ।”



सǼाट बφत हैरान हो गया | उसने कहा, “यह तो बφत अजीब इनाम है | तुम ɇμ मुझसे
ऐसा इनाम मांग रहे हो ?” महेशदास ने कहा, “महाराज! जब मι आपसे ϑमलने के ϓलए आ
रहा था, तो ˙ारपाल ने मुझ से कहा ώक आपसे जो मुझे Ǹा̇ होगा, उसका आधा मुझे उसे
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देना होगा | ”

बादशाह अकबर हंस पड़े और बोले, “यह एक गंभीर ώवषय है | इसका मतलब है ώक
˙ारपाल अपना काम करने के ϓलए ϋरͶत लेता है | इसकΪ सजा उसे ϑमलनी चाύहए |”

˙ारपाल को पकड़कर लाया गया ओर उसे ϋरͶत लेने के अपराध मζ सौ कोड़े मारने कΪ
सजा दी गाई। ύफर अकबर ने महेशदास से कहा, “तुम बφत ही चतुर ͨϑȷ हो। ɇμ नहΰ
तुम मेरे दरबार मζ मंǳी के υप मζ शोभा ढ़ाओ?” महेशदास इस अवसर को पाकर बφत
कुश था। उस ύदन से बीरबल व उसकΪ बुϑ˒ कΪ कहाϑनयां Ϻर-Ϻर तक ͨापक υप से
फैलनी शुυ हो गयΰ।
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नकली शेर
फारस का राजा और बादशाह अकबर बφत अɺे दोΑ थे| वे दोनμ एक Ϻसरे को पहेϓलयां
व चुǁकुले भेजा करते थे| उ̄े एक-Ϻसरे से उपहार Ǹा̇ करने मζ आनˬ Ǹा̇ होता था,
ϓजससे उ̄े अपनी दोΑी को बनाए रखने मζ मदद ϑमलती थी| एक ύदन बादशाह अकबर
को फारस के राजा से एक बड़ा सा ώपάजरा और उसमζ नकली शेर तथा एक पǳ Ǹा̇ φआ|
पǳ मζ ϓलखा था, "ɇा आपके राʐ का कोई बुϑ˒मान ͨϑȷ Ϗबना ώपάजरा खोले शेर को
बाहर ϑनकाल सकता हι| यύद ώपάजरा खाली नहΰ φआ तो मुगल साǼाʐ, फारस साǼाʐ
कΪ संǸभुता के अधीन आ जाएगा|"

अकबर ने उˇुकता भरी नजरμ से एक के बाद एक सारे दरबाϋरयμ कΪ और देखा और
कहा , “मι जानता χं ώक आप सभी अपने Ƶेǳ मζ बुϑ˒मान और ώवसेषƶ हι | ɇा कोई
Ϗबना ώपάजरा खोले शेर को बाहर ला सकता है ?“

उसने ύफर अपने दरबाϋरयμ कΪ ओर उ́ीद भरी नजरμ से देखा। Ǹ˃ेक दरबारी अपने –
अपने आसन पर जमा φआ बैठा था। सारे के सारे हैरान और पϋरशान थे, ɇुμώक यह
उनकΪ समझ से परे था। वे एक Ϻसरे को देख रहे थे। वे सब ϑनराश थे।

उस ύदन बीरबल दरबार मζ अनुपϛΕत था। वह कहΰ सरकारी कायǡ से ͨΑ था। अकबर
ने सोचा कΪ काश बीरबल इस समय यहां होता। उ̄μने बीरबल को बुलाने के ϓलए Ϻतμ
को आदेश ύदया।
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अगले ύदन अकबर अपने ϓसάहासन पर आराम से बैठे φए थे। बाकΪ आसनμ पर अϑधकृत
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दरबारी बैठे φए थे। एक आसन बीरबल के न आने से खाली था। तभी बीरबल ने दरबार मζ
Ǹवेश ώकया। उसने झुककर बादशाह का अϒभवादन ώकया और कहा, "जहांपनह! मι आप
कΪ सेवा मζ उपϛΕत χं! मेरे ϓलए ɇा आदेश है?"

अकबर ने संƵेप मे उसे पूरी बात बताई और फारस के राजा ˙ारा भेजा गया पǳ उसके
हाथ मζ रखा ύदया। बीरबल ने पǳ पढ़ा और ώपάजरे कΪ ओर नजर डाली।

बीरबल ने नौकर को बुलाया और एक लोहे कΪ गमǡ छड़ लाने को कहा। नौकर ने तुर˥ ही
आदेश का पालन ώकया। बीरबल ने लोहे कΪ गमǡ छड़ से शेर को छुआ। शेर उस जगह से
थोड़ा सा ώपघल गया। वह तब तक उसे छूता रहा जब तक पूरा शेर ώपघल नहΰ गया।

फारस का Ϻत बीरबल कΪ Ǹϐथभा से बφत Ǹभाώवत φआ। अकबर ने बीरबल से पूछा,‘’
तुमने कैसे जान ϓलया कΪ यह शेर लाख का बना φआ है?"

“बीरबल ने उतर ύदया , φजूर ! पǳ के अनुसार यह ώपάजरा Ϗबना खोले इसे खाली करना
था | लेώकन यह नहΰ कहा गया था ώक शेर को बरकरार रखना है | मιने बस यह सोचने कΪ
कोϓशश कΪ यह लाख का भी बना हो सकता है | ”

फारस का Ϻत दरबारी अपने राʐ वापस चला आया और उसने बीरबल के बुϑ˒मानी कΪ
एक और कहानी बताई |



सड़क के मोड़
एक बार फारस के राजा ने अकबर को एक अजीब सा पǳ भेजा | इस पǳ मζ उसने अकबर
से पूछा , “बताइये आपके राʐ मι हर सड़क मζ ώकतने मोड़ हι?” अकबर इस सवाल से
हैरान हो गया | उसका राʐ बड़े राʐμ मζ से एक था | अपने दरबार के मंϏǳयμ को भेजकर
सड़क के मोड़μ कΪ ϑगनती करवाना संभव नहΰ था |

ύफर भी सǼाट ने अपने Ǹदानमंǳी टोडरमल को बुलाया और यह काम पूरा करने को कहा
| टोडरमल ने बदले मι अपने आदϑमयμ को भेजकर राʐ मι सड़कμ के मोड़μ को ϑगन कर
आने को कहा |

अगले ύदन बीरबल ने देखा ώक अकबर ώकसी चीज कΪ उˇुकता से ǸतीƵा कर रहे हι |
ɇा कुछ परेशानी है?”

अकबर ने कहा, “ हां बीरबल! मι टोडरमल कΪ ǸतीƵा कर रहा χं | उसे मιने अपने राʐ मζ
सभी सड़कμ के मोड़ ϑगन कर लाने को कहा है |” ύफर उ̄μने बीरबल को फारस के राजा
Ǔदारा भेजे गए पǳ के बारे मζ बताया |

बीरबल ने जैसे ही सारी बात सुनी , वैसे ही वह जोर से हंस पड़ा | बीरबल को हंसता φआ
देखकर अकबर हैरान हो गए | बीरबल ने कहा, “महाराज मι आपको अपने राʐ कΪ ही
नहΰ, बϙ͌ ϱϑनया के ώकसी भी शहर कΪ सड़क के मोड़ो कΪ सही संɜा बता सकता χं |”



अकबर कΪ आंखे खुली कΪ रह गयΰ| उसने कहा , "मुझे उ́ीद है कΪ तुम मज़ाक नहΰ कर
रहे होगे | मιने कई आदϑमयμ को राʐ कΪ सड़कμ के मोड ϑगनने को भेजा है और तुम कह
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रहे हो कΪ तुम यह पहले से जानते हो?"

बीरबल ने कहा , "जहांपनाह! मζ कोई मज़ाक नहΰ कर रहा| ϱϑनया कΪ सड़कμ के केवल दो
ही मोड होते हι| एक दायΰ और Ϻसरा बायΰ और|" यह सुनकर सǼाट ज़ोर से हंस पड़े| यह
तो बφत ही आसान सा जवाब था और मιने इसके बारे मζ सोचा ही नहΰ| उ̄μने बीरबल को
संुदर सा उपहार ύदया और शाही कώव को फारस के राजा के पास इसका जवाब भेजने को
कहा|
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असली मां
सǼाट का कतǡͨ पृˍी पर भगवान कΪ छाया के υप मζ काम करते φए अपने राʐ मζ
शांϐत ͨवΕा Εाώपत करना, कमजोरμ कΪ रƵा करना और ϱͺμ को दंड देना होता है।
अकबर को अपनी ϑन΃Ƶता पर गवǡ था। आϕखरकार वह शहंशाह था। ϱϑनया उसकΪ
शरण मζ थी।

एक ύदन उसकΪ शाही अदालत मζ दो औरतζ एक बɹे के साथ आयΰ। वे दोनμ फूट-फूट
कर रो रही थΰ। पहली औरत ने कहा, "जहांपनाह! यह बɹा मेरा पुǳ है। मι बφत बीमार थी
और इसकΪ देखभाल नहΰ कर सकती थी। इसϓलए मιने इसे अपनी सहेली के पस छोड़
ύदया था। ώक˥ु अब जब मι ठीक हो गई χं, तो यह मुझे मेरा पुǳ देने से इंकार कर रही है।"

इस पर Ϻसरी औरत ने चीखकर अकबर से कहा, "मेरे भगवान! यह झूठ बोल रही है। यह
मेरा पुǳ है और मι इसकΪ मां χं। यह औरत इस तरह कΪ कहाϑनयां सुनाकर मेरे पुǳ को ले
जाना चाहती है।"

अकबर यह ϑनͮय नहΰ कर पा रहे थे ώक औरतμ को कैसे ˾ाय ύदलाया जाए। उसने
अपने सबसे बुϑ˒मान मंǳी बीरबल को अदालत मζ बुलाया। बीरबल ने एक के बाद एक
दोनμ औरतμ कΪ बात सुनी और ϓसर ύहलाया। ύफर वह अकबर कΪ और झुका और बोला,
"जहांपनाह! दोनμ ही औरतζ इस बɹे कΪ मां होने का दावा कर रही हι। इसϓलए हम इन
दोनμ को बɹा दे देते हι। " बादशाहा के साथ – साथ अदालत ने भी बीरबल को आͮयǡ से
देखा।

बीरबल ने Ǔदारपाल से कहा, "इस बɹे को पकड़कर शाही कसाई को दे दो और उसे
इसके दो भाग करने को कहो। " जब Ǔदरपाल ने पहली औरत के हाथ से बɹे को ϓलया तो
वह जोर से ϓच͡ाइ और बादशाहा को पैरμ पर ϑगर गई। उसने ώवनती कΪ, "दया मेरे Ǹभु!
मेरे बɹे को नुकसान मत पφंचाओ। Ϻसरी औरत को ही मेरे बɹे को रखने दो। मι अपनी
ϓशकायत वाώपस लेती χं। मι अपने बɹे से बφत ̍ार करती χं और उसे हानी पφंचते φए
नहΰ देख सकती। "





बीरबल मु΋राया और अकबर से बोला, "महाराज! यही बɹे कΪ असली मां है। एक मां
कुछ बी सहन कर सकती है, ώक˥ु उसके बɹे को कोही हानी पφंचाए, यह वह सहन नहΰ
कर सकती। "

अदालत मζ मोजूद हर ώकसी ने बीरबल कΪ बुϑ˒ कΪ सराहना कΪ। अकबर ने बीरबल को
इस समΟा को सुलझाने के ϓलए सुˬर उपहार ύदया।
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जाϺ कΪ छड़ी
एक समय मशχर फतेहपुर सीकरी शहर मζ एक अमीर तेल का ͨापारी रहता था | उसने
अपनी पʻी को खुश करने के ϓलए हीरμ का एक हार उपहार मζ ύदया | यह हार बφत ही
कΪमती था और उस औरत को बφत पसंद था | वह अɐर खास कायǡǤमμ मζ जब उसके
दोΑ उससे ϑमलने आते थे , तब इस हार को पहनती थी | इस तरह औरतμ कΪ Ǹशंसा से
यह हार बφत Ǹϓस˒ हो गया |

ώकά तु एक ύदन जब वह औरत सुबह सोकर उठी तो उसे वह हार कहΰ नहΰ मोला | उसने हार
को बφत ढंूढा, पर हार कहΰ ύदखाई नहΰ ύदया | इस Ǹकार उसने यह ϑन͸षǡ ϑनकाला ώक
हार चोरी हो गया है|

ͨापारी ने सैϑनकμ को हार को चोरी करने वाले को ढुढ़ेने भेजा | सैϑनकμ ने चोर कΪ खोज
शुυ कΪ, ώक˥ु ϓजसने भी हार चोरी ώकया था, वह वφत ʐादा चालाक था | उसने सैϑनकμ
के ϓलए कोई सुराग नहΰ छोड़ी था | इससे ͨापारी कΪ पʻी ϱःख के कारण बीमार पड़ गई |

ͨापारी को अपनी पʻी के ΡाΖ कΪ ϓचάता होने लगी | जब कोई ώवक͛ नहΰ ϑमला तो
उसने बीरबल को यह मामला सुलझाने के ϓलए बुलाया | बीरबल ͨापारी का बφत अɺा
दोΑ था | एक ύदन बीरबल उसके यहां रात के खाने पर गया | बीरबल ͨापारी से बोला,
“ वह हार हमेशा तु͇ारी पʻी कΪ अलमारी मζ रहता था | यύद यह चोरी φआ है तो यह आप
के नौकरμ मζ से ώकसी ने ώकया हι | अपने सभी नौकरμ को बुलाओ, मुझे उनसे बात करनी
है |”



नौकरμ को भोजन कƵ मζ बुलाया गया | बीरबल ने नौकरμ से कहा, "मेरे पास कुछ जाϺ
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कΪ छύड़यां हι | मι आप मζ से Ǹ˃ेक को एक-एक छड़ी Ϻंगा | कल आप ये छύड़यां ϑमझे
वाώपस कर देना |”

नौकरμ मζ से एक नौकर ने कहा, “परंतु आप इन छύड़यμ कΪ सहायता से चोर का पता कैसे
लगायμगे ?”

बीरबल ने कहा, “यहा कोई मामूली छύड़यां नहΰ हι | चोर कΪ छड़ी रातभर मζ दो इंच बढ़
जाएगी | इसϓलए मι कल जब तु͇ारी इन छύड़यμ को नापंुगा, तो मुझे पता चल जाएगा
ώक चोर कौन है |”

यह सुनकर ͨापारी हैरान हो गया, ώक˥ ुउसने कुछ नहΰ कहा | अगले ύदन नौकरμ ने
बीरबल को छύड़यां वापस कर दΰ | बीरबल ने एक-एक करके छύड़यμ को नापा और
ͨापारी से कहा, "तु͇ारा रसोइया चोर है |"

हर कोई हैरान था | ͨापारी ने कहा, "तुम ऐसा कैसे कहा सकते हो |" बीरबल ने उʷर
ύदया, "मιने इसको जो छड़ दी थी, वह दो इंच छोटी है | इसने सोचा ɇμώक यह चोर है,
इसϓलए इसकΪ छोड़ी दे इंच बढ़ जाएगी | इसϓलए इसने इसे दो इंच काट ύदया ताώक
पकड़ा न जाए |"

ͨापारी हंसा | रसोइये ने हार वापस कर ύदया और अपनी नौकरी खो दी | हर ώकसी ने
बीरबल कΪ बुόˑमानी कΪ तारीफ कΪ |
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पैसμ का झोला
एक बार आगर शहर मζ एक कसाई रहता था| वह एक ईमानदार ͨϑȷ था, जो न तो
ϑमलावटी मांस बेचता था और न ही मांस का अϑधक दाम लेता था | बेहतरीन मांस बेचने
के कारण उसके शहर मζ बφत सारे Ǧदक थे | शहर मζ हर ώकसी को उसकΪ ϱकान के बारे
मζ पता था और वे अपने पϋरवार व दोΑμ को भी उसकΪ ϱकान कΪ ϓसफाϋरश करते थे |
ˌोहारμ के समय मι उसकΪ ϱकान मζ लोगो कΪ भीड़ लगी रहती थी और वह कसाई पूरे
ύदन उनकΪ सेवा मζ ͨΑ रहता था |

ऐसे ही एक ύदन एक अनाज का ͨापारी कसाई कΪ ϱकान मζ आया | कसाई उस समय
पैसे ϑगन रहा था | ͨापारी ने उसे एक ώकलो मांस देने को कहा | कसाई ने अपना पैसμ
वाला थैला काउंटर पर रखा और मांस लेने के ϓलए भंडार घर मζ चला गया | पर˥ु जब वह
वापस आया तो यह देखकर हैरान रह गया ώक पैसμ वाला थैला अब वहां नहΰ था | कसाई
ने बφत गु΢े मζ कहा , “Ȁीमन माफ करना, मुझे लगता है आपने मेरा थैला चुराया है | मै
उसे मांस लेने जाने से पहले मेज पर छोड़कर गया था |"

ͨापारी बोला, "तु͇ारी ύह́त कैसे φहे मुझे चोर कहने कΪ | यह मेरे पैसμ का थैला है| मι
ϱकान से अपने साथ लाया था |"



कसाई ने कहा,"मι तुम पर कैसे ώवͶास कर लू कΪ तुम ने मेज से मेरा थैला नहΰ ϓलया है|
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ͨापारी ने उʷर ύदया ,"मι तुम पर कैसे ώवͶास कर लू कΪ तुम मेज पर थैला छोडकर गए
थे| ये सब तुम इसϓलए बता रहे हो, ताώक मι मजबूर होकर आओना थैला तु ζ͇ दे Ϻँ|"

कसाई और ͨापारी कΪ लड़ाई बाहर तक आ गई| बφत से लोग उनके चारμ और ईकǁ ठे
हो गय|े आϕखकर ώकसी ने उ ζ̄ बीरबल के पास जाने का सुझाव यह कहकर ύदया ώक
उसके पास इस समΟा का हल ϑमल जाएगा| इसϓलए ͨापारी और कसाई बीरबल के
पास गय|े

बीरबल ने ˝ान से पैसζ को जांचा परखा। ύफर उसने ͨापारी से कहा, "ɇा तुम खून का
ͨापार करते हो?" ͨापारी हेरान ता। उसने कहा, "नहΰ Ȁीमान मι तो अनाज का ͨापार
करता χं। मι बφत ʐादा खून देखकर डर जाता χं और मुझे चȰर आने लगते हι। मι
इससे ϓजतना ʐादा हो सके Ϻर रहने कΪ कोϓशश करता χं।" बीरबल मु΋राया और
उसने थैला कसाई के हाथμ मζ रख ύदया। बीरबल ने कहा, "थैले पर खून के ध̧े हι। कुछ
ϓसȰμ पर भी खून के ध̧े लगे φए हι। अगर आपको खून से इतना ही डर लगता है, तो
यह बैग आपका नहΰ हो सकता है।"

ͨापारी को चोरी के लीए दंड ύदया गया। कसाई ने बीरबल को ध˾वाद ώकया और खुशी-
खुशी अपनी ϱकान कΪ चल ύदया।



बेईमान ˾ायाधीश
अकबर का राʐ बφत ही बड़ा था। इसϓलए उसने शहर मζ लोगμ कΪ ώवϒभ˳ समΟाओं
का समाधान करने के ϓलए अनेक ˾ायाधीशμ कΪ ϑनयुϑȷ कΪ ।

एक ύदन एक औरत सोने के ϓसककζ  के थैले के साथ एक ˾ायाधीश के पास जाकर बोली
– " Ȁेमान! यह मेरे जीवन कΪ जमा पंूजी है। मι तीथǡ याǳा पर जा रही χं और अपने साथ
यह मेरे जीवन कΪ जमा पंूजी है । मι तीथǡ याǳा पर जा रही χं और अपने साथ इतना पैसा
नहΰ ले जा सकती। कृपया जब तक मι वापस नहΰ आती तब तक यह थैला आप अपने
साथ सुरϔƵत रख लζ।

˾ायाधीश ने थैला अपने पास रख ϓलया । मύहला उसने ώवदा लेकर तीथǡयाǳा पर चली
गई। इक महीने बाद मύहला वापस लौटी , तब वह सीधे ˾ायाधीश के पास गई और
उसने थेला वापस ले ϓलया । ώकά तु जब वापस घर आकर उसने थैले कΪ सील थोड़ी , तो
उसने ढेखा कΪ थैला पाʺरμ से भरा φआ था। उसका सोना गायब था।

वह ˾ायाधीश के पास गई और उसने बहस करने लगी । ˾ायाधीश ने कहा , " ϱͺ
औरत! तुमने खुद थैले मι पाʺर भरे थे और अब मुझे भुगतान करने को कह रही हो । "
औरत के पास कोई और राΑा नहΰ था । वह ˾ाय के ϓलए बादशाह कΪ अदालत मι गई ।

अकबर ने जब कहानी सुनी तो वह बφत हैरान φआ। ˾ायाधीश एक पुराना और
शϑȷशाली आदमी था। अकबर Ϗबना गवाहμ के उसे दंड नहΰ दे सकता था। इसϓलए उसने
बीरबल को बुलाया और उसे सब कुछ बताया। बीरबल ने कुछ देर सोचा और ύफर उसने
अकबर से कहा, “जहांपनाह आज सोने से पहले आप अपने ϏबΑर कΪ चादर को देखना।
मι इस मामले को कल हल कर लंूगा।“
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अगले ύदन अकबर ने बीरबल को कहा, “मιने वैसा ही ώकया, जैसा तुमने मुझ से कहा था



ώकά तु सुबह जब मι सो कर उठा, तो देखा ώक चादर Ϗब͌ुल नई तरह कΪ ύदखी।“ बीरबल
मु΋राया और बोला, “जहांपनाह मुझे कुछ समय दीϓजए। मι आपको अपने गवाहा ला
कर Ϻंगा। कुछ समय के बाद बीरबल एक बूढ़े दजα को पकड़कर लाया। दजα ने कहा, “हां
मेरे माϓलक! पुराने ˾ायाधीश ने एक थैला मुझे ϓसलाई करने के ϓलए ύदया था। मुझे यह
समझ नहΰ आया ώक उसे सीलने से पहले उसमζ पʺर डालने कΪ ɇा जυरत थी।“

मύहला ने थैला बाहर ϑनकाला और दजα से पूछा, ”ɇा वह यही थैला है?” दजα ने हां मζ
ϓसर ύहलाया।

अकबर ने ˾ायाधीश को बुलाया और उसे पैसे वापस करने को कहा। ύफर उसने
˾ायाधीश को धोखाधड़ी करने के कारण पचास कोड़े मारने का आदेश ύदया।

अकबर ने बीरबल से पूछा ώक उसे उस दजα के बारे मζ कैसे पता चला। बीरबल बोला,
“जहांपनाह! जब आपने कहा ώक सुबह आपकΪ चादर पहले कΪ तरह नई थी, तो मैने
आपके कमरे कΪ सफाई करने वाली से चादर ϓसलने वाले दजα के बारे मζ पूछा, तो वह
जाकर इसे ले आई। मुझे पता चला ώक इस शहर मζ एक बूढ़ा दजα है, जो ϓसलाई करता है
और चीजμ को पहले कΪ तरह नई बना देता है। इसϓलए मιने अनुमान लगाया ώक यह पैसμ
वाला थैला भी इसी ने ϓसला होगा, जो ˾ायाधीश ने पैसे ϑनकालने के ϓलया फाड़ा था।

यह कहानी सुन कर अकबर ने बीरबल कΪ बुϑ˒ ώक बφत Ǹशंसा कΪ।



कंजूस ͨापारी
अकबर के राʐ मζ हϋरनाथ नाम का एक ͨϑȷ रहता था। हϋरनाथ एक Ǹϐतभाशाली
ϓचǳकार था। वह ϓचǳ बनाकर अपना जीवन ͨतीत करता था। ɇμώक वह ϓचǳकारी मζ
बφत अɺा था, इसϓलए वह पूरे राʐ मζ Ǹϓस˒ था। Ϻर दराज के Ƶेǳμ के अमीर लोग
उससे अपना ϓचǳ बनाने का आǦह करते थे। हϋरनाथ एक ϓचǳ बनाने मζ बφत समय
लगाता था, ɇμώक वह पहले उसकΪ पूरी जानकारी इकटूठी करता था और इसी कारण
उसके ϓचǳ जीώवत Ǹतीत होते थे। परंतु वह बφत पैसे नहΰ कमा पाता था और कमाया φआ
अϑधकतर धन ϓचǳ बनाने के ϓलए कɹे माल कΪ खरीद मζ खचǡ हो जाता था।

एक ύदन एक अमीर ͨापारी ने हϋरनाथ को एक ϓचǳ बनाने के ϓलए आमंϏǳत ώकया।
हϋरनाथ इस उ́ीद से ͨापारी के घर गया ώक यह उसे उसके काम के आɺे पैसे दे देगा।
वह कुछ ύदनμ के ϓलए वहां τका और उसने ͨापारी को अपनी ϓचǳकारी से संतुͺ करने
के ϓलए कड़ी मेहनत कΪ।

ώक˥ु ͨापारी एक कंजूस ͨϑȷ था। जब कुछ ύदनμ कΪ कड़ी मेहनत के बाद ϓचǳ पूरा हो
गया, तब हϋरनाथ उसे ͨापारी के पास ले गया।

कंजूस ͨापारी ने मन मζ सोचा, "यह ϓचǳ तो वाΑव मζ बφत अɺा है ώक˥ु यύद मιने
इसकΪ सुˬरता कΪ तारीक करी, तो मुझे हϋरनाथ को सोने के सै ϓसȰे अदा करने हμगे।"
इसϓलए ͨापारी ने ϓचǳ मζ गलϐतयां ढंूढनी शुυ कर दΰ। उसने कहा, "तुम ने इसमζ मेरे
बाल सफेद कर ύदय ेऔर मुझे ऐसा ύदखा ύदया ώक मι बूढ़ा हो गया χं। मι इसका भुगतान
नहΰ कυंगा।"

हϋरनाथ हैरान रह गया। वह नहΰ जानता था ώक ͨापारी उसे ϓचǳकारी के पैसे नहΰ देना
चाहता था, इसϓलए ϓचǳ मζ गलϐतयां ढंूढ रहा है। हϋरनाथ ने कहा, "मेरे माϓलक! यύद
आप चाहζ, तो मι यह ϓचǳ ϱबारा बना देता χं। इसϓलए उसने सफेद बालμ को ढक ύदया।
ώकά तु ͨापारी ने जब ϱबारा बने ϓचǳ को देखा, तो वह उसमζ और गलϐतयां ϑनकालने
लगा। उसने कहा, "इसमζ तो मेरी एक आंख Ϻसरी आंख से छोटी है। मι तु ζ͇ इस बकवास
ϓचǳ के ϓलए कोई भुगतान नहΰ कτंगा।"

हϋरनाथ ने ύफर से ϓचǳ को सुधारने कΪ पेशकश कΪ ϓचǳ बनाने के ϓलए कुछ समय



मांगकर वहां से चला गया। हर बार हϋरनाथ ͨापारी के पास ϓचǳ लेकर जाता, परंतु वह
उसमζ और गलϐतयां ύदखाने लगता। अंत मζ जब हϋरनाथ ͨापारी से थक गया तब वह
बीरबल के पास सहायता मांगने गया।

बीरबल ने हϋरनाथ से कहा ώक वह ͨापारी को बीरबल के घर आने के ϓलए ϑनमंǳण दे
आए। ͨापारी के घर आने पर बीरबल ने ͨापारी से कहा, "यह आदमी कहता है ώक इसने
जैसा तुम चाहते थे वैसा जीवंत ϓचǳ बनाकर ύदया है। ώकά तु वह तु ζ͇ पंसद नहΰ आया ।"

ͨापारी ने कहा, "सही कहा मेरे Ǹभु। यह ϓचǳ कहΰ से भी मेरे जैसा नहΰ लगता।"
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बीरबल ने हϋरनाथ से कहा, " ठीक है हϋरनाथ! तुम इस आदमी का Ϻसरा ϓचǳ बनऔ जैसे
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कΪ तुमको पसंद हो। ύफर वह ͨापारी कΪ ओर घूमा और बोला, "कृपया आप कल आना
और अपना ϓचǳ Ǹा̇ कर लेना। ώकά तु आपको एक हजार सोने के ϓसȰे अदा करने हμगे,
ɇμώक मιने देखा है ώक हϋरनाथ जब कोई ϓचǳ बनाता है तो उसमζ कोई लगती नहΰ
होती।" ͨापारी ने सोचा ϓचǳकार एक ύदन मζ जो ϓचǳ बनाएगा, उसमζ बφत गलϐतयां
हμगी। मुझे गलϐतयां ढूढ़ने मζ ʐादा मेहनत नहΰ करनी पड़ζगी।

अगले ύदन जब वह ͨापारी आया, तो बीरबल उसे एक कमरे मζ ले गया। कमरे मζ एक
ϓचǳ रखा था। वह कपड़े से ढका φआ था। जब ͨापारी ने कपड़ा हटाया तो वह
आͮयǡचώकत रह गया। यह एक ϓचǳ नहΰ बϙ͌ शीशा था। बीरबल ने कहा, "यह
Ϗब͌ुल आपकΪ तरह है। मुझे उ́ीद है ώक आपको इसमζ कोई गलती नहΰ ϑमलेगी।"

ͨापारी ने महसूस ώकया ώक वह बीरबल से हार गया है। उसे ϓचǳकार को ϓचǳ के एक सौ
सोने के ϓसȰे के अलावा एक हजार सोने के ϓसȰे शीशे के ϓलए भी देने पड़े।
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Ρगǡ कΪ याǳा
जब से बीरबल बादशाह अकबर को दरबार मζ शाϑमल φआ था, तब से अकबर के दरबार
के कुछ मंǳी खुश नहΰ थे | अकबर ने बीरबल का पƵ अϑधक लेना शुυ कर ύदया था | इस
बात ने मंϏǳयμ को बीरबल से ईΈ◌ॊ करने वाला बना ύदया | उ̄μने शाही नाई कΪ मदद
लेने का ϑनͮय ώकया |

नाई एक गरीब ͨϑȷ था | वह मंϏǳयμ कΪ इस बुरी योजना मζ शाϑमल नहΰ होना जाहता था
ώक˥ु उनके Ǔदारा ύदए गए सोने के ϓसȰμ के कारण वह उनका ώवरोध नहΰ कर सका |
इसϓलए वह मदद के ϓलए राजी हो गया | एक ύदन जब वह अकबर के बाल लाट रहा था
तो उसने कहा, "जहांपनाह! कल रात मιने एक सपना देखा | आपके ώपता मेरे सपने मζ
आए और बोले कΪ वह Ρगǡ मζ आराम से हι | उ̄μने आपको ϓचάता न करने को कहा |"
अकबर ने जब यह सुना तो वे उदास हो गये | ɇμώक जब उनके ώपता मरे थे, तब वे बφत
छोटे थे | वे अपने ώपता को बφत ʐादा याद करते थे |

वह बोले, "मेरे ώपता ने और ɇा कहा ? मुझे सब कुछ बताओ |" नाई ने कहा, "जहांपनाह!
उ̄μने कहा ώक वह ठीक हι, ώकά तु थोड़ा बφत ऊब गए हι | वह बोले, यύद आप बीरबल को
वहां भेज दζगे तो वह उ ζ̄ बφत खुश रखेगा | वह Ρगǡ से बीरबल को देखते हι और उसकΪ
बुϑ˒ और हाΟ कΪ Ǹशंसा करते हι |"

अकबर ने बीरबल से कहा, "ώǸय बीरबल! मι तुम से बφत खुश χं | ώकά तु अपने ώपता के
पास तु ζ͇ भेजते φए मुझे बφत ϱख हो रहा है, जो Ρगǡ मζ खुश नहΰ हι, वे तु ζ͇ अपने पास
बुलाना चाहते हι | तु ζ͇ Ρगǡ मζ जाना होगा और उनका मनोरंजन करना होगा |"
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बीरबल ने यह सुना, तो वह चοक गाया | बाद मζ उसे पता चला ώक यह मंϏǳयμ और नाई



Ǔदारा बनाई गई योजना थी | उसने अपने घर के बाहर एक कǺ खुदवाई और कǺ के साथ
एक रंग खोदी, जो उसके शायनकƵ तक जाती थी | ύफर वह अकबर के पास गया और
बोला, "मι Ρगǡ जाने के ϓलए तैयार χं | ώक˥ु हमारे पϋरवार कΪ पर̸रा है ώक हमζ अपने
घर के बाहर दफन ώकया जाता है | मιने पहले से ही कǺ कΪ ͨवΕा कर ली है | मι आपसे
अनुरोध करता χं ώक मुझे वहां चΰदा दफन कर ύदया जाए |"

अकबरन ने बीरबल कΪ इɺा पूरी कΪ | बीरबल को ϓजάदा दफन कर ύदया गया | बीरबल
सुरंग के राΑे से अपने घर आ गया | तीन स̇ाह बाद वह अकबर के दरबार मζ गया | हर
कोई बीरबल को देख कर हैरान था | अकबर ने कहा, "तुम Ρगǡ से वापस कब आए? मेरे
ώपताजी कैसे हι? और तुम इतने भϺदे ɇμ ύदखा रहे हो?"

बीरबल बोला, "महाराज आपके ώपता जी ठीक हι | उ̄μने आपको अपनी शुभकामनाएं
भेजी हι | ώकά तु जहांपनाह, Ρगǡ मζ कोई नाई नहΰ है | इस वजह से मι बφत भϺदा ύदखा रहा
χं | यύद आपकΪ कृपा हो तो शाही नाई को आपके ώपता जी के पास भेजा जाए ϓजससे
उ̄μ खुशी ϑमलेगी |"

सǼाट ने तुरंत आदेश ϓजया ώक नाई को ϓजάदा दफन करके Ρगǡ भेजा जाए | नाई अकबर
के पैरμ मζ ϑगर गया और Ƶमा मांगने लगा | इसके बाद उसने सब कुछ कबूल कर ϓलया |

अकबर ने यह योजना बनाने वाले सभी मंϏǳयμ को ϑनकाल ύदया और नाई को दस कोड़े
मारने का दंड ύदया |



सुˬर धोखा
एक बार बादशाह अकबर के शहर मζ एक ͨϑȷ रहता था | उसके जीने का तरीका अजीब
था | वह लोगμ को बेवकूफ बनाकर पैसे कमाता था | एक बार वह बाजार मेन एक बφत
अमीर ͨापारी से ϑमला, जो बाहरी देश से आया φआ था | वह इस शहर मζ नया था |
इसϓलए जब धोखेबाज ने उसे अपने घर रात के भोजन के ϓलए आमंϏǳत ώकया, तो
ͨापारी ने इस उ́ीद से आमंǳण Ρीकार कर ϓलया ώक इस नये शहर मζ उसके नये
दोΑ बन जाएंगे |

उस रात उनहμने लाजवाब खाना खाया और बφत देर तक बातζ कΪ | ύफर ͨापारी और
मेजबान सोने के ϓलए ϏबΑर पर चले गये | अगली सुबह धोखेबाज ने ͨापारी से कहा,
“मιने रात को आपको खाने पर आमंϏǳत ώकया और एक अɺे मेजबान कΪ भूϑमका
ϑनभाई | इस बात के ϓलए आप मुझे कैसे भुगतान करेगζ?”

ͨापारी पूरी तरह ǻϑमत था | उसने कहा,” मι नहΰ जानता ώक तुम ώकस बारे मζ बात कर
रहे हो |” धोखेबाज बोला,” आपने मेरा हीरा चोरी कर ϓलया है | मι उसे वापस चाहता χं|”
ͨापारी ने कहा,” ϑमǳ मι नहΰ जानता ώक तुम ώकस हीरे कΪ बात कर रहे हो | मुझे Ϗब͌ुल
पता नहΰ है |”

उन दोनζ मζ लड़ाई शुυ हो गई | आϕखरकार वे दोनμ इसके समाधान के ϓलए अदालत मζ
जाने को तैयार हो गय े| बादशाह अकबर दोनμ कΪ कहानी सुनकर हैरान हो गए | उनहμने
बीरबल को यह मामला सुलझाने को कहा |
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धोखेबाज ने कहा, ” महाराज! मेरे पास गवाहा है, ϓजसने ͨापारी को हीरा चोरी करते φए
देखा है |”

बीरबल ने कहा , “ अपने गवाहμ को बुलावμ | मι इस बारे मζ उनसे कुछ पूछना चाχंगा |”

एक नाई और दजα धोखेबाज के गवाह थे | बीरबल ने दोनμ को अलग-अलग कमरμ मζ
बेठा ύदया | ύफर उ̄μ ϑमǮटी का देर देकर हीरे के आकार के υप मζ करने को कहा |
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नाई ने अपने जीवन मζ कभी हीरा नहΰ देखा था | उसके ώपता ने उसे बताया था ώक नाई
का हीरा उसका उΑरा होता है | इसϓलए उसने ϑमǮटी को उΑरो कΪ तरह आकार दे
ύदया |"

दजα कΪ मा ने भी कहा था कΪ दजα का हीरा उसकΪ सुई होती है। इसϓलए उसने ϑमटूटी
को सुई कΪ तरह आकार दे ύदया।

जब बीरबल ने देखा ώक दोनμ गवाहμ ने ɇा बनाया है तो वह बोला , “जहांपनाह! इन
दोनμ मζ से ώकसी ने भी हीरा नहΰ देखा है | तो कैसे इन दोनμ ने ͨापारी को हीरा चोरी
करते φए देखा है | यह कहानी झूठी है | ͨापारी ϑनदνष है | यह साϏबत होता है ώक
धोखेबाज ने नाई और दजα को झूठे गवाह बनने के ϓलए ϋरͶत दी है |”

ͨापारी खुशी से वाώपस अपने घर चला गया , जबώक धोखेबाज को कैदखान मζ डाला
ύदया गया |



कौ ओ ंकΪ ϑगनती
एक बार पड़ोसी राʐ से एक बφत Ǹϓसˑ ώवˑान बादशाह अकबर के दरबार मζ छूमने को
आया | वह अकबर के सामने आकार आϒभवादन के ϓलए झुका और कहा, "जहांपनाह !
मιन बीरबल कΪ बुόˑ के बारे मζ बφत सुना है |

Ϻरदराज Ƶेǳμ के लोग अɐर इनकΪ बुόˑ कΪ बφत Ǹशंसा करते हι| महाराज अगर आप
कΪ आǞना हो तो मι इसकΪ Ǹϐतभा कΪ परीƵा लेना चाहता χं |"

अकबर ने बीरबल को बुलाया और उसका ώवˑान ͨϑȷ से पϋरचय करवाया | ώवˑान ने
कहा, "मुझे बताओ कΪ तु͇ारे राʐ मζ ώकतने कोवे रहते हι ?"

बीरबल ने आराम से ǸͲ सुना और कहा, "मेरे दोΑ मι ϑनϓशचत υप मζ कल आपको
जवाब दे Ϻंगा | "दरबार मζ हर कोई बीरबल और उस ώवˑान के बीच φई बातचीत से हιरान
था | बादशाह अकबर ने बीरबल को अलग बुलाया और कहा, "यह आदमी मुझे पागल
नजर आता है | इस शहर मζ ώकतने कौवे रहते हι , यह ϑगनती करना ώकसी भी ͨϑȷ के
ϓलए कैसे संभव है ? तु ζ͇ सही जवाब जानने के ϓलए कुछ ύदन ले लेने चाύहए थे| तुम एक
ύदन मζ उन सभी कΪ ϑगनती करने मζ सƵम नहΰ हो |"

बीरबल मु΋राया और बोला , "जहांपनाह! यह आदमी मुझस चुतराई करने कΪ कोϓशश
कर रहा है | ώकά तु आप ϓचάता नहΰ करζ | इसे इसकΪ ही ˙ाई का Ρाद ϑमलेगा |"

अगले ύदन बीरबल दरबार मζ पφंचा | ώवˑान पहले से ही वहां बैठा φआ था | ώवˑान ने कहा
, "ɇा तु ζ͇ जवाब ϑमल गया ?"
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बीरबल ने कहा, "बेशक , इस शहर मζ ϑनϓशचत ही 47835 कौवे रहते हι |" ώवˑान यह
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जवाब सुनकर बφत हैरान था | वह बोला, "आप इतने यकΪन से कैसे कहा सकते हι ?"

बीरबल अकबर कΪ ओर झुका और बोला , "जहांपनाह! मιनζ इस शहर मζ रहने वाले सभी
कौवμ कΪ ϑगनती कर ली है |"

ώवˑान बोला,"अगर इससे ʐादा φए तो ?"

बीरबल बोला, "वे Ϻसरे राʐμ से आए φए हμगे|

ώवˑान ύफर बोला, "अगर इससे कम φए तो ?"

बीरबल बोला, "वे Ϻसरे राʐμ मζ चले गए हμगे|"

याύद ώकसी को भी मेरे जवाब मζ संदेह है, तो वह अपनी संतुϕͺ के ϓलए ϑगनती कर सकता
है |"

अकबर जोर से हंसा | ώवˑान ने जब बीरबल का जवाब सुना, तो उसे अपने आप पर बहत
शमे आई | वह उसी ύदन उस शहर से इस ϑनͮय के सथा चला गया ώक अब से वह ώकसी
को भी चुनौती नहΰ देगा |



बीरबल और तीन
गुύड़या

एक बार एक कलाकार तीन संुदर गुύड़यμ को लेकर बादशाह अकबर के दरबार मζ आया।
ये गुύड़या Ϗब͌ुल एक समान थी। उनमζ इतनी समानता थी कΪ उनके बीच अंतर करना
बφत मुϘͬल था। अकबर को गुύड़या बφत ̍ारी लगΰ। उसने कहा, "ये गुύड़या मुझे बेच
दो और मι तु͇े इनकΪ अɺी कΪमत Ϻंगा।"

कलाकर ने कहा, "जहांपनाह! ये गुύड़या बेचने के ϓलए नहΰ हι। बेशक मι आपको ये उपहार
के υप मζ दे Ϻंगा यύद आपको दरबार मζ कोई यह बता दे कΪ तीनμ मζ से अɺी कौन सी
है।" यह एक अजीब पहेली थी। अकबर ने गुύड़यμ को उठाया और करीब से देखा। ώकά तु
तीनμ गुύड़यμ मζ इतनी समानता थी ώक अकबर यह नहΰ कह सका ώक कौन सी अɺी है।
तब उसके Ǹ˃ेक मंǳी ने इस पहेली को सुलझाने ώक कोϓशश कΪ, परंतु वे असफल रहे।

अकबर ने बीरबल को बुलाकर कहा, "ώǸय बीरबल तुम ɇμ नहΰ कोϓशश करते। मुझे
ώवͶास है ώक तुम इस पहेली को हल कर लोगे।" बीरबल अकबर कΪ ओर स́ान से
झुका और गुύड़यμ के पास गया। उसने Ǹ˃ेक गुύड़या को हाथ मζ उठाया और बड़ी बारीकΪ
से उनको देखा। हर कोई आͮयǡचώकत था। उसने एक गुύड़या के कान मे फंूक मारी। हवा
उसके Ϻसरे कान से बाहर आ गई। ύफर उसने Ϻसरी गुύड़या को कान मζ फंूक मारी, ώकά तु
इस बार हवा उसके मंुह से ϑनकली| जब बीरबल ने तीसरी गुύड़या के कान मζ फंूक मारी तो
हवा कहΰ से भी बाहर नहΰ ϑनकली|
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बीरबल ने कहा, "जहांपनाह! यह तीसरी गुύड़या ही इन तीनμ मζ सबसे अɺी है|" अकबर

@Education_Mafia



हैरान हो गया| उसने कहा, "तुमने यह कैसे जान ϓलया?"

बीरबल ने कहा, "मेरे माϓलक! यह तीनμ गुύड़या तीन ͨϑȷयμ कΪ तरह है| जब मιने पहली
गुύड़या के कान मζ फंूक मारी, तो यह Ϻसरे कान से बाहर आ गाई| ऐसे ही जब हम एक
रहΟ ώकसी Ϻसरे ͨϑȷ को बताते हι तो वह अगले ही पल उसे उसे भूल जाता है|

जब मιने Ϻसरी गुύड़या के कान मζ फंूक मारी, तो वह उसके मंुह से बाहर ϑनकल गयी| ऐसे
ही कुछ ͨϑȷ जो कुछ सुनते हι, उसे शीǧ ही Ϻसरे ͨϑȷ को बता देते हι| ऐसे ͨϑȷ कभी
रहΟ को छुपाकर नही रख सकते| ώकά तु जब तीसरी गुύड़या के कान मζ फंूक मारी, तो हवा
कहΰ से भी बाहर नहΰ आई| इस तरह के ͨϑȷ अɺे होते हι, जो रहΟ को छुपकर रखते हι|
आप इ ζ̄ कोई भी रहΟ कΪ बात बता सकते हι|

कलाकार ने कहा, "मιने अभी तक केवल बीरबल के बारे मζ सुना था, ώकά तु आज मιने इसे
देख भी ϓलया| जहांपनाह, ये गुύड़या आपकΪ हι|"

अकबर ने कहा उसे बीरबल पर बφत गवǡ है|



मातृ भाषा
एक बार एक अजनबी ͨϑȷ बादशाह अकबर के दरबार मζ आया और बादशाह के स́ान
मζ जुककर उसने कहा , “जहांपनहा ! मι बφत सारी भाषाओ ं मζ बात कर लेता χं | मι
आपकΪ बφत अɺी सेवा कर सकता χं ,यύद आप मुझे अपने दरबार मζ मंϏǳयो मζ शाϑमल
कर लζ |”

बादशाह ने उस ͨϑȷ कΪ परीƵा लेने का ϑनͮय ώकया | उसने अपने मंϏǳयμ को उस
आदमी से ώवϏब˳ भाषाओ ं मζ बात करने को कहा | अकबर के दरबार मζ अलग-अलग
राʐμ के लोग रहते थे | हर ώकसी ने उससे अलग-अलग भाषा मζ बात कΪ | Ǹ˃ेक मंǳी
जो आगे आकर उससे अपनी भाषा मζ बात करता , वह ͨϑȷ उसी भाषा मζ उʷर देता था |
सारे दरबारी उस ͨϑȷ कΪ भाषा कौशल कΪ तारीफ करने लगे |

अकबर उससे बφत Ǹभाώवत φआ | उसने उसे अपना मंǳी बनने कΪ पेशकश कΪ | ώक˥ु
ͨϑȷ ने कहा , “मेरे माϓलक ! मιने आज कई भाषाओ ंमζ बात कΪ | ɇा अपके दरबार मζ
कोई है , जो मेरी मातृभाषा बता सके |”

कई मंϏǳयμ ने उसकΪ मातृभाषा बताने कΪ कोϓशश कΪ , परंतु असफल रहे | वह ͨϑȷ
मंϏǳयμ पर हंसने लगा | उसने कहा , “मιने यहां के बारे मζ सुना है ώक इस राʐ मζ
बुϑ˒मान मंǳी रहते हι | ώकά तु मुझे लगता है ώक मैने गलत सुना है | “ अकबर को भφत
शाϑमदΫगी φई| वह बीरबल कΪ ओर सहायता के ϓलए कुछ करो |”
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बीरबल ने उस ͨϑȷ से कहा, “ मेरे दोΑ ! आप थके लग रहे हι | आपने ϑनͮय ही यहां



दरबार तक आने मζ बφत लंबा राΑा तय ώकया है | कृपया आज आप आराम करζ | मι कल
सुबह आपके ǸͲ का जवाब दे Ϻंगा | “ वाΑव मζ ͨϑȷ बφत थका φआ था | उसने
बादशाह से जाने कΪ आƶा ली और चल ύदया | उसने Ρाύदͺ खाना खाया और शाही
अϐतϐथ कƵ मζ आराम करने चला गया |

सभी मंϏǳयμ के जाने के बाद अकबर ने बीरबल से कहा, “तुम इस ͨȷΪ के ǸͲ का उʷर
कैसे दोगे ?” बीरबल ने कहा ,” जहांपनाह ! ϓचάता नहΰ करζ | मेरे पास एक योजना है|”

उस रात जब महल मζ हर कोई गहरी नΰद मζ सो रहा था, तब बीरबल ने काला क̺ल
अपने चरμ ओर लपेटा और चुपके से अजनबी ͨाϑȷ के कƵ मζ गया | बीरबल ने घास
कΪ टहनी से ͨाϑȷ के कान मζ गुदगुदी कΪ | ͨϑȷ तुरंत उठ गया | ώकά तु जब उसने अंधेरे
मζ काले शरीर वाला देखा तो उसने सोचा ώक वह भूत है | उसने उύड़या भाषा मζ ϓच͡ाना
शुυ कर ύदया, “ हे भगवान जग˳ाथ, मुझे बचाओ ! मुझ पर भूत ने हमला कर ύदया है |”

अचानक बादशाह ने अपने मंϏǳयμ सύहत कƵ मζ Ǹवेश ώकया | बीरबल ने क̺ल को फशǡ
पर फζ क ύदया और कमरे मζ Ǹकाश कर ύदया | उसने ͨϑȷ से कहा, “ तो तुम उड़ीसा
ϑनवासी हो और तु͇ारी मातृभाषा उύड़या है | मι सही कह रहा χं ना ?” ͨϑȷ ने बीरबल से
कहा ώक वह सही है |

अकबर ने कहा , “एक आदमी चाहे ώकतनी भी भाषाएं बोल ले , लेώकन वह जब डरता है
तो अपनी मातृभाषा मζ ही ϓच͡ाता है |” बीरबल ने पहेली को हल कर ύदया | अकबर ने
उसकΪ चतुराई के ϓलए उसकΪ Ǹशंसा कΪ |
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भϑȷ कΪ बात
बादशाह अकबर को अनेक कलाओ ंसे Ǹेम था , परंतु उ ζ̄ संगीत का ʐादा शैक था ।
उनको दरबार के नै रʻμ मζ से एक तानसेन थे , जो अपने संगीत कΪ वजह से स́न से
जाने जाते थे।

एक बार अकबर तानसेन के संगीत से बφत खुश φए और उ̄μने तानसेन से कहा , " तुम
ϱϑनया के सबसे अɺे कलाकार हो । तु͇ारा संगीत बφत महान है , ϓजसकΪ ώकसी से
तुलना नहΰ कΪ जा सकती । "

तानसेन आभर के साथ अϒभभूत थे , ώकά तु वह एक सम˾ ͨϑȷ थे । उ̄μने कहा , " यह
केवल आपकΪ राय है । ϱϑनया मζ बφत से कलाकार मुझ से बेहतर हζ । "

अकबर ने कहा , " तानसेन मιने बφत संगीतकारμ को सुना है । ώकά तु तुमहार संगीत उन
सबसे बφत अɺा है । "

तानसेन ने कहा , " मेरे माϓलक ! ύफर तो आपको मेरे गुτ Ρामी हϋरदास को जυर
सुनना चाύहए । वह मुझसे बφत अɺा गाते हζ । "

अकबर ने बφत उˇुकता से कहा , " यύद ऐसा है तो मι तु͇ारे गुτ का संगीत जυर
सूनंुगा । तु ζ͇ उसने मेरे ϓलए संगीत गाने का अनुरोध करना होगा।"

तानसेन ने कहा, "मेरे माϓलक! Ρामी हϋरदास कभी दरबार मζ नहΰ आते है और न ही वह
आपके ϓलए गायζगे। ώकά तु यύद आप मेरे साथ उनके घर जाएंगे, तो आप उनका संगीत
सुन सकते हι।“ अकबर, बीरबल तानसेन के साथ Ρामी हϋरदास के घर जाने को राजी हो
गए।





अकबर Ρामी हϋरदास के घर कुछ ύदनμ तक τके ώकά तु गुτ ने उस बीच मζ कुछ भी नहΰ
गाया। अकबर अधीर हो रहे थे। उ̄μने तानसेन को बुलाया और कहा, “Ρामी हϋरदास
कब गायζगे? मι यहां चार ύदन से χं ώकά तु अब तक उ̄μने संगीत का एक श̣ तक नहΰ
गाया। लगता है मुझे Ϗबना संगीत सुने ही वापस महल मζ जाना होगा।“

तानसेन ने कहा- “मेरे माϓलक... गुτजी केवल तभी गाते हι जब उ ζ̄ लगता है ώक सही
समय है। हमζ धैयǡ रखना चाύहए।"

ύफर एक सुबह अकबर को एक बφत ही मुधर Ρर ने नΰद से जगा ύदया। Ρामी हϋरदास
गाना गा रहे थे। उनकΪ आवाज इतनी गहरी और मीठी थी ώक सǼाट पूरी तरह मंǳमुɨ हो
गय े थे। उनहोने तानसेन से कहा, "तुम सही थे। वाΑव मζ Ρामी हϋरदास तुमसे बेहतर
हι।"

अकबर ने अब वापस महल लौटने का ϑनͮय ώकया। राΑे मζ उ̄μने बीरबल से कहा,
"बीरबल, "तानसेन का संगीत अपने गुτ के जैसा अɺा ɇμ नहΰ है?"

बीरबल बोला, "जहांपनाह! ɇμώक तानसेन आपको खुश करने के ϓलए गाता है और
Ρामी हϋरदास भगवान को खुश करने के ϓलए गाते हι।"



भगवान और भȷ
अकबर एक मुϟΠम शासक थे, परंतु वह समान υप से सभी धमν का स́ान करते थे
और भगवान के बारे मζ अϑधक जानने के ϓलए उˇुक रहते थे। एक ύदन उ̄μने बीरबल
से पूछा, "ɇा यह सच है ώक ύह άϺ पौरϒणक कथाओ ंमζ देवताओ ंमζ से एक देवता ने हाथी
को बचाया था, ϓजसने मदद के ϓलए उनसे Ǹाथǡना कΪ थी?"

बीरबल ने कहा, "जी महाराज। हाϐथयμ का राजा गजे˭ जब एक मगरमɺ *** पकड़
ϓलया गया था, जो उसे मारना चाहता था, तब उसने भगवान ώव΁ ु से Ǹाथǡना कΪ।
भगवान ώव΁ु ने Ǹाथǡना सुन ली और वे गजζǵ को बचाने के ϓलए आये थे। "

अकबर ने कहा, "गजे˭ कΪ रƵा के ϓलए भगवान ǥुद ɇμ आये। वह अपने सेवकμ को
भी भेज सकते थे। उनके पास तो कई सारे सेवक हμगे?"

बीरबल ने कहा, "मι कुछ ही ύदनμ मζ इस सवाल का जवाब दे Ϻंगा।"

राजकुमार अɐर अपने एक सेवक के साथ शाम को सैर के ϓलए जाते थे। बीरबल ने
चतुराई से उस सेवक से दोΑी कर ली और उसे ώकसी को भी बताने के ϓलए मना ώकया
ώक वे दोΑ थे। ύफर वह मोम का एक पुतला लेकर आया, जो Ϗब͌ुल राजकुमार कΪ तरह
ύदखता था। एक शाम जब राजकुमार सो रहा था, तब बीरबल ने राजकुमार के बजाय सैर
के ϓलए पुतले को ले जाने को सेवक से कहा। सेवक ने वैसा ने ही ώकया, जैसा बीरबल ने
कहा था।



थोड़ी देर बाद वह सेवक अकबर के पास दौड़ते φए आया और बोला, "जहांपनाह! ज͙ी
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चϓलए, राजकुमार तालाब मζ ϑगर गए हι। वह तैरना नहΰ जानते हι। "

अकबर ने यह सुना तो वह अपने ϓसάहासन से जोर से उछले और तालाब कΪ और भागे।
जब वह तालाब पर पφंचे, तो राजकुमार को बचाने के ϓलए उसमζ कूद गय।े अकबर को
बφत राहत ϑमली, जब उ ζ̄ तालाब मζ राजकुमार के बचाय राजकुमार कΪ तरह ύदखने
वाला मोम का एक पुतला ϑमला। बीरबल बादशाह का पानी से बाहर आने के ϓलए इंतजार
कर रहे थे।

अकबर ने नाराज होकर बीरबल से पूछा, "यह ώकस तरह का मजाक है?" बीरबल ने कहा,
"जहांपनाह! आप खुद ɇμ इस तालाब मζ कूदे? आप राजकुमार को बचाने के ϓलए सेवक
को भी भेज सकते थे। आप के पास तो बφत सारे सेवक हι, ɇा ऐसा नहΰ है?"

अकबर को वह सवाल याद आ गया, जो उसने बीरबल से भगवान के ϓलए पूछा था।
बीरबल ने आगे कहा, "ϓजस तरह आप अपने पुǳ से Ǹेम करते हι, उसी तरह भगवान भी
अपने भȷμ को Ǹेम करते हι। इस Ǹेम के कारण ही वह खुद उनकΪ रƵा करने आ जाते हι।
आपने उस ύदन पूछा था ώक गजेˬ् को मगरमɺ से बचाने के ϓलए भगवान ώव΁ु खुद
ɇμ आये थे। अब आपके पास जवाब है।"

अकबर ने कहा, "इससे बेहतर मुझे कोई और नहΰ समझा सकता था। अब मι समझ
गया।"



भगवान स ेमहान
एक ύदन बादशाहा अकबर ने अपने कुछ खास ϑमǳμ को दावत के ϓलए आमंϏǳत ώकया |
बीरबल भी वहां थे | कई Ǹकार के लजीज ͨंजन परोसे गए थे और सभी ने दावत का
लुˀ ϓलया |

रात के खाने के बाद मेहमानμ ने मनोरंजन के ϓलए अनुरोध ώकया | एक Ǹϓसǉद
कहानीकार को बुलाया गया | उसने अपने हाΟ कΪ कहाϑनयां सुनानी शुυ कर दी |
अकबर और उसके मेहमान कहाϑनयμ पर ύदल खोलकर हंसने लगे | अकबर उस
कहानीकार से बφत खुश φआ और उसने कहानीकार को सोने के ϓसȰμ कΪ थैली भζट
कΪ | वाΑव मζ, बादशाहा को कहाϑनयां सुनने मζ बφत अϑधक τϓच थी और वह
कहानीकार कहानी सुनाने मζ ϑनपुणा था |

उसने बादशाहा से सोने के ϓसȰμ कΪ थैली ले ली और आदरपूवǡक उनके सामने झुककर
अϒभवादन ώकया | उसने कहा, "आप सभी राजाओ ंमζ सबसे महान हι | वाΑव मζ आप
ईͶर से भी महान हι |"

जैसे ही कहानीकार ने यह बात कही, दरबार मζ स˳ाटा छा गया | मंϏǳयμ ने सोचा," ईͶर
से महान? एक हंसन ईͶर से महान कैसे हो सकता है?" कहानीकार ने जो कुछ भी कहा,
उसे सुनकर अकबर बφत खुश φआ | हालांώक वह जानता था ώक कहानीकार Ǹशंसा के
साथ कुछ ʐादा ही बोल गया, पर अपने आसपास के चेहरμ को हैरान देखकर हंसने लगा
| उसने कुछ मजा लेने का सोचा |



जब कहानीकार जला गया, तब बादशाह अपने मेहमानμ और मंϏǳयμ कΪ तरफ मुड़ा और
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बोला, "उस आदमी ने जो कुछ भी कहा है, ɇा आप सभी उससे सहमत हι? ɇा आपको
लगता है ώक मι ईͶर से महान χं?"

मेहमान और मंǳी शांत थे | वे नहΰ जानते थे ώक ɇा उʷर दζ | ϑनϓशचत υप से, बादशाह
का अपमान होता और वह उ ζ̄ सजा दे सकते थे | अकबर उ ζ̄ ϓचढ़ा रहे थे | उ̄μने कहा,
"मι बφत खुश χं ώक आप मुझे भगवान से भी बड़ा मानते हι | अब मुझे यह बताओ ώक मι
भगवान से महान ɇμ χं?"

मेहमानμ और मंϏǳयμ ने एक Ϻसरे कΪ तरफ देखा | वह पूरी तरह से ϑनτʷर थे | अकबर ने
बीरबल कΪ तरफ देखकर कहा, " बीरबल बताओ मुझे, तु ζ͇ मι भगवान से बड़ा ɇμ
लगता χं?"

बीरबल ने कहा, "जहांपनाह! आप कुछ ऐसा कर सकते हι जो भगवान भी नहΰ कर सकते |
आप अपने राʐ से ϱͺ आदमी को ϑनवाǡϓसत कर सकते हι | भगवान ऐसे नहΰ कर सकते
हι |" हालांώक वह Ǻहांड के माϓलक हι, पर˥ ुɇा वह इंसान को कहΰ और भेज सकते हι?
इसϓलए आप भगवान से भी महान हι |"

अकबर कΪ हंसी छूट गयी | उ̄μने इस तरह के एक जवाब के बारे मζ सोचा भी नहΰ था |
उ̄μने कहा, "ώǸय बीरबल, आपकΪ बुϑ˒ का कोई मुकाबला नहΰ है |" मेहमानμ और
मंϏǳयμ ने राहत कΪ सांस ली | वह सभी बीरबल के जवाब पर हंसने लगे |



अशुभ चेहरा
बφत समय पहले, बादशाह अकबर के राʐ मζ यूसुफ नमक एक युवक रहता था | उसका
कोई दोΑ नहΰ था, ɇμώक सभी उससे नफरत करते थे | सभी उसका मजाक उड़ाते थे
और जब वह सड़क पर चलता तो सब उस पर पʺर फμकते थे | यूसुफ का जीवन दयनीय
था, सभी सोचते थे ώक वह बφत ही बदनसीब है | लोगा तो यहां तक कहते थे ώक यूसुफ के
चेहरे पर एक नजर डालने से, देखाने वाले ͨώकत पर भी बदनसीबी आ सकती है |

इस Ǹकार , भले ही लोग यूसुफ से नफरत कराते थे, पर उसकΪ कहानी Ϻर-दराज तक
Ǹϓस˒ थी | यह अफवाहζ अकबर के कानμ तक भी पφंची | वह जांचना चाहता था ώक ɇा
लोगμ का कहना सच है | उ̄μने यूसुफ को दरबार मζ बुलाया और उससे ώवनǼता से बात
ώक |लेώकन उसी वȷ एक Ϻत ने दरबार मζ आकार अकबर को सूϓचत ώकया ώक बेगम
गंभीर υप से बीमार हι | उस Ϻत ने कहा, "जहांपनाह! आपसे अनुरोध है ώक आप तुरंत
रानी साύहबा के कƵ मζ चलζ| रानी साύहबा बेहोश हो गई हι और ϓचώकˇकμ को इसका
कारण समझ नहΰ आ रहा है |"

अकबर बेगम के पास भागे| वे पूरी दोपहर उनके ϏबΑर के बगल मζ बैठे रहे | शाम को जब
रानी साύहबा ύफर से बेहतर महसूस करने लगी, तब अकबर दरबार मζ लौट आये| यूसुफ
अभी भी उनका इंतजार कर रहा था |



यूसुफ को देखते ही अकबर को गु΢ा आ गया | वे गरजे, "तो सारी अफवाहζ सच हι| तुम
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वाΑव मζ मनχस हो| तुमने बेगम को बीमार बना ύदया है|" उसने जेल के पहरेदारμ को
यूसुफ को ले जाने का आदेश दे ύदया|

बेचारे यूसुफ के पास और कोई चारा नहΰ था| वह जोर से ϓच͡ाया और पहरेदारμ से
छोड़ने कΪ वीनती कΪ| बादशाह का ϑनणǡय बφत अनुϓचत था| लेώकन दरबार मζ कोई भी
सǼाट के ώवरोध मζ कुछ भी कहने कΪ हे́त नहΰ कर पाया|

अचानक बीरबल वहां गया, जहां यूसुफ खड़ा φआ था, और उसके कान मζ कुछ
फुसफुसाया| यूसुफ बादशाह के सामने झुककर बोला, "जहांपनाह मι कैदखाने मζ जाने को
तैयार χं, पर आप मेरे एक सवाल का जवाब दीϓजए, "यύद मेरे चेहरे को देखकर रानी
बीमार हो गई हι, तो मेरा चेहरा आपने भी देख है, तो आप बीमार ɇμ नहΰ φए |" अकबर
को अपनी गलती का एहसास हो गया| उसने यूसुफ को जाने ύदया और खजाने मζ से सोने
का एक थैला उसे भζट ώकया| एक बार ύफर दरबार मζ बैठे लोगμ ने बीरबल के ƶान और
बुϑ˒ कΪ Ǹशंसा कΪ|



बीरबल कΪ ϕखचड़ी
अकबर के शहर फतेहपुर ϓसखरी मζ सύदέयμ के दौरान काफΪ ठंड पड़ती थी| एक बार,
बादशाह ने यह घोषणा करवा दी ώक वह सोने के हजार सȰे उसे दζगे जो शाही महल के
बाहर ϛΕत ठंडी झील मζ पूरी रात खड़े होने कΪ ύह́त करेगा|

कई ύदनμ तक अकबर के पास कोई भी नहΰ आया| ύफर एक ύदन एक गरीब ǺाΥण दरबार
मζ आया| अकबर उस गरीब आदमी को देखकर हैरान रह गए| वह बφत कमजोर और
बीमार था| अकबर ने पूछा, "तुम काफΪ कमजोर और बीमार हो| तुम इस ϑमशकΪल चुनौती
को ɇμ लेना चाहते हो?"

ǺाΥण बोला, "मेरे राजा, मι एक गरीब आदमी χं| मेरे छोटे –छोटे बɹे है, जो भूखे हι| ϑमझे
पैसμ कΪ जυरत है|"

अकबर राजी हो गए| ǺाΥण को दो पहरेदार झील मζ लेकर गए| ǺाΥण ने अपने सारे कपड़े
उतारकर जल मζ Ǹवेश ώकया और पहरेदारμ कΪ ϑनगरानी मζ बफǡ  जैसे ठंडे पानी मζ पूरी रात
खड़ा रहा| अगली सुबह पहरेदार ǺाΥण को दरबार मζ लेकर गए| अकबर ǺाΥण कΪ
बहाϱरी पर हैरान था| उसने पूछा, "तुमने सारी रात ठंडे पानी मζ खड़े रहने के ϓलए Ȟतबंध
कैसे ώकया? ɇा तु͇े ठंड नही लगी?"

ǺाΥण ने कहा, " जी महाराज! मुझे बφत ठंड लग रही थी पर तभी मैने उन दीपकμ को
देखा जो महल के मीनारμ मζ चमक रहे थे| मι सारी रात उ̄े देखता रहा और उ̄μने मुझे
गमǡ रखा|"

जब अकबर ने यह सुना तो वह ǺाΥण से बोला, "दीपक ने सारी रात तु ζ͇ गमǡ रखा है। यह
तो धोखेबाज़ी है। तुमने अपना कायǡ ईमानदारी से नहΰ ώकया। तु ζ͇ कोई सोना नही
ϑमलेगा।" और उसने पहरेदारμ को आदेश ύदया कΪ वे ǺाΥण को दरबार से बाहर ϑनकाल
दζ।

गरीब ǺाΥण बφत परेशान था। वह जानता था कΪ बादशाह ने उसके साथ अ˾ाय ώकया
है। लेώकन बादशाह के साथ तकǡ  कौन करता? वह ϱखी होकर घर चला गया। जब यह सब
झुआ, तब बीरबल दरबार मζ उपϛΕत था। उसने सोचा, "बादशाह बφत मनमानी कर रहे



हι। मुझे उ ζ̄ सबक सीखाना चाύहए, ताώक ǺाΥण को वह सोने ϑमल सके ϓजसका वह
हकदार है।" बीरबल अकबर के पास गए और स́ान के साथ झुक कर कहा, "जहांपनाह!
मιने अपने ϑमǳμ के ϓलए एक दावत का आयोजन ώकया है। मι आपको और सभी मंϏǳयμ
को आमंϏǳत करना चाहता χं। कृपया आज शाम को दावत के ϓलए मेरे घर पर पधारζ।

अकबर यह सुनकर बφत खुश φआ। शाम को अकबर ने खबर ϒभजवाई ώक वे आ रहे हι।
परंतु बीरबल ने कहला भेजा ώक अभी खाना तैयार नहΰ φआ है। जब तैयार हो जाएगा तो
खबर भेज Ϻंगा। जब बφत देर तक खबर नही आयी तो अकबर Ρंय अपने मंϏǳयμ के साथ
बीरबल के घर पχंच गया। पर जब उनहμने बीरबल को घर के आंगन मζ देखा तो वे हैरान
रह गए। बीरबल थोड़ी सी आग जलाकर उसके पास बैठा φआ था जबώक जो बतǡन आग
पर होना चाύहए था, वह एक पेड़ कΪ एक शाखा पर उंचा लटक रहा था।



अकबर ने बीरबल से पूछा, "तु ζ͇ ɇा लगता है, कΪ तुम ɇा कर रहे हो?" बीरबल ने
कहा, "ϓज͡ेसुभानी! मι हम सभी के ϓलए Ρाύदͺ ϕखचड़ी बना रहा χं" इस बात पर
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बादशाह ज़ोर से हंसने लगे| उ̄μने कहा, "मूखǡ, तु ζ͇ ɇा लगता है, आग से गमα ϕखचड़ी
तक पφंच जाएगी, तुमने बतǡन ऊंची शाखा पर रख ύदया है?"

बीरबल ने कहा, "महाराज! आग कΪ गमα बतǡन तक उसी Ǹकार पφंच जाएगी, ϓजस
Ǹकार महल के दीपक से गमα उस ύदन गरीब ǺाΥण तक पφंची थी।" अकबर ने हंसना
बंद कर ύदया। उ ζ̄ एहसास हो गया कΪ बीरबल ɇा कहना चाहता है। अगले ύदन
उनहμने ǺाΥण को बुलाया और वादे के अनुसार उसे हजार सेने के ϓसȰे ύदए। ǺाΥण ने
बादशाह का आभार ͨȷ ώकया और आशीवाǡद ύदया। अकबर ने बीरबल को देखा तो
बीरबल मु΋रा ύदए।



मूखǡ ͨϑȷ
बादशाह अकबर को बφत सारे शौक थे। उ ζ̄ शतरंज खेलना और पतंग उड़ाना पसंद था।
उ ζ̄ अ˾ देशμ कΪ कहाϑनयμ को सुनना भी पसंद था। लेώकन उनका पसंदीदा शौक घोड़μ
का था, उसमζ भी अɺे घोड़μ का संǦह करना था।

एक ύदन घोड़ो का एक ͨापारी महल मζ आया। उसके पास बेचने के ϓलए घोड़μ का एक
समूह था। बादशाह बाहर आए और घोड़μ को देखा।

बादशाह अकबर ने कहा, "ये बφत ही सुˬर घोड़μ हι। मι सारे खरीद लंूगा। ɇा तु͇ारे पास
और भी हι?"

ͨापारी ने कहा, "नहΰ महाराज! पर यύद आप मुझे कुछ धन दे दζ, तो मι
अफगाϑनΑानजाकर कुछ और घोड़े खरीदकर ले आऊंगा।"
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अकबर ने घोड़μ के समूह के सारे घोड़े ले ϓलये और अफगाϑनΑान से अϑधक घोड़े लाने के
ϓलए दो सौ सोने के ϓसȰे ύदए। उ̄μने उसे पैसे ύदए लेώकन उससे कोई ǸͲ नहΰ पूछा।
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यह भी नहΰ पूछा ώक उसका नाम ɇा था, वह कहां से आया था, या वह कहां रहता था।
घोड़μ के ͨापारी ने पैसे ϓलए और वहां से चला गया। कई ύदन बीत गए घोड़μ का ͨापारी
वापस नहΰ लौटा। कुछ ύदनμ के बाद, अकबर ने बीरबल से भारत मζ दस सबसे बड़े मूखν
कΪ एक सूची बनाने के ϓलए कहा। बीरबल ने यह सूची तुरंत बनाकर बादशाह को सοप
दी। जैसे ही अकबर ने सूची को पढ़ना शुυ ώकया, वह हैरान रह गए और ύफर बφत Ǥोϑधत
φए। बीरबल ने अकबर का नाम सूची मζ सबसे ऊपर ϓलखा था।

"बीरबल, यह ɇा है?" बादशाह ϓच͡ाए। "मेरा नाम सूची मζ सबसे ऊपर ɇμ हι?"

"जहांपनाह! ऐसा इसϓलए ɇμώक आप सभी लोगμ मζ सबसे बड़े मूखǡ हι।" बीरबल ने
कहा।

"तु͇ारी इतनी ύह́त कैसे φई.. ?" अकबर ने बीरबल के श̣μ से आहात होते φए कहा।

बीरबल ने आगे कहा, "महाराज! आपने एक अजनबी को इतना ʐादा पैसा दे ύदया और
यह भी नहΰ पंुछा ώक वह कौन था, कहां से आया था, ɇा यह मूखǡता नहΰ है?"

अकबर ने कहा, "यύद वह आदमी धोड़μ के साथ वापस आ जाएगा, तो ɇा होगा?"

महाराज, यύद वह आदमी धोड़μ के साथ वापस आ जाएगा, तो मι सूची मζ सबसे ऊपर से
आपका नाम हटा Ϻंगा और उसका नाम ϓलखा Ϻंगा।" बीरबल ने कहा।

अकबर को यह यहसास हो गया था ώक उ̄μने वाΑव मζ मूखǡता कΪ थी।



खूबसूरत बɹा
एक बार, बादशाह अकबर ने दरबार मζ यह घोषणा कारवाई ώक उनका पोता पूरे देश मζ
सबसे संुदर बɹा है | वह अपने नवजात पोते को बφत ̍ार करते थे | अकबर अपने पोते
से इतना अϑधक ̍ार करते थे ώक उस बɹे के ज˼ के बाद अकबर मुϘͬल से सǼाट
के υप मζ अपने कतǡͨμ पर ˝ान कζ ύǵत कर पा रई थे | वह बɹे के साथ पूरा ύदन खेलते
रहते थे | इससे सभी मंǳी बφत परेशान हो गए |

इसϓलए जब अकबर ने कहा, ώक उसका पोता देश का सबसे संुदर बɹा है तो बीरबल ने
कहा, "जहांपनाहा, कृपया नाराज न हो आप | राजकुमार ϑनसंदेह बφत खूबसूरत हι पर मेरे
ɜाल से और भी बɹे हι जो इनसे भी ʐादा संुदर हι |"

अकबर ने जब यह सुना तो वे बφत Ǥोϑधत φए | उसने कहा, " तुम ऐसा कैसे कह सकते
हो ? मι सभी मंϏǳयμ को यह आदेश देता χं ώक वह उस बɹे को लेकर आएं ϓजसे वह
साबसे ʐादा संुदर समझते हι | यύद वह बɹे मेरे पोते से ʐादा संुदर φए तो मι सहमत हो
जाऊंगा जैसा बीरबल ने कहा है |"

इसϓलए अगले ύदन हर मंǳी अपने साथ एक बɹा लेकर दरबार मζ आया | पर बीरबल
कहΰ ύदखाई नहΰ दे रहा था | ύफर कुछ समय के बाद बीरबल दरबार मζ आया | वह पसीने
से भीगा φआ था | अकबर ने पूछा, " कहां है वह बɹा ϓचसे तुमने मेरे पोते से ʐादा संुदर
बताया था ?" बीरबल ने कहा, "महाराज, मιने दरबार मζ बɹे को लाने कΪ कोϓशश कΪ,
लेώकन उसकΪ मां ने मुझे ऐसा करने नहΰ ύदया | यύद आप एक सामा˾ इंसान कΪ तरह
तैयार हो सकते हι, तो हम बɹे को ύदखने के ϓलए जा सकते हι |"

@Education_Mafia

www.devedunotes.com



@Education_Mafia



अकबर और उसके कुछ मंϏǳयμ ने सामा˾ लोगμ कΪ तरह कपड़े पहन ϓलए और बीरबल
के सथा उस बɹे को देखने चल पड़े | लंबे समय तक चलने के बाद वे एक झोपड़ी के
पास पφंचे | एक बɹा झोपड़ी के बाहर गंदगी के ढेर पर खेल रहा था | वह गंजा था और
धूल मζ ϓलपटा φआ था | उसकΪ एक आंख Ϻसरी आंख से छोटी थी और उसकΪ नाक से
पानी ϑगर रहा था | अकबर ने बीरबल से कहा, "आपको लगता है ώक यह बɹा राजकुमार
से अϑधक संुदर है?"

" यह तो बφत ही बदसूरत है! " जौसे ही अकबर ने यह कहा, बɹे कΪ मां झोपड़ी से बाहर
आ गई | वह उस आदमी पर बφत गु΢ा होने लगी, जो उसकΪ झोपड़ी के समाने खड़ा
होकर उसके बɹे को घूर रहा था | उसने कहा, " तुम कौन हो ? तु͇ारी ύह́त कैसे φई
मेरे बɹे को बदसूरत कहने कΪ | ϑनकल जाओ यहां से !" और ύफर उसने बɹे को गोद मζ
उठा ϓलया, अपने साड़ी के प͡ू से उसका चेहरा पोछते φए उसे चूम ϓलया | उसने बɹे
से कहा, "मेरे ̍ारे बेटे, इन लोगμ को मत सुनो, तुम इस देश मζ सबसे संुदर बɹे हो |"
और वह छोटे बɹे को अंदर ले गई |

अकबर समझ गया ώक बीरबल ɇा कहना चाहता था | उसने कहा, "अपने माता – ώपता
के ϓलए हर बɹा देशा मζ सबसे संुदर होता है |" बीरबल मु΋राया और कहा, "और समय
आने पर अपने दादा दादी के ϓलए भी |"



अनोखा ϑनमंǳण
बादशाह अकबर अɐर बीरबल के साथ अपना आपा खो देते थे। एसे ही एक अवसर पर,
उ̄μने बीरबल को शाही दरबार छोड़ने को और कभी वाώपस न लौटने को कहा। इससे
बीरबल को बφत ϱख φआ और एक रात उसने ώकसी को बताए बगैर शहर छोड़ ύदया।

कुछ देनμ बाद, अकबर को बीरबल कΪ याद आने लगी। उ̄े एहसास φआ ώक वह बेचारे
बीरबल पर कुछ ʐादा ही कठोर हो गए थे। इसϓलए अकबर ने अपने Ϻत को पास के गांव
और शहर मζ उसे देखने के लेए भेजा। लेώकन अफसोस। Ϻतμ मζ से कोई भी बीरबल को
खोज नहΰ पाया।

अकबर ने सोचा, "बीरबल ने अपना वेश बदल ϓलया होगा। इसϓलए Ϻत उसे खोजने मζ
असफल हो रहे हι। बीरबल को खोजने का कुछ और ही राΑा होना चाύहए।

अकबर ने सभी शहर के राजाओ ंको ϑनमंǳण पǳ भेजने के ϓलए अपने मंϏǳयो को आदेश
ύदया। ϑनमंǳण पǳ पढ़ने मζ बφत अजीब था, "मेरे राʐ का समुǵ शादी करना चाहता हι।
आपके राʐ कΪ सभी नύदयां आदर सύहत आमंϏǳत हι। शादी अगले स̇ाह होनी है
इसϓलए कृपया उ ζ̄ शीǧ भेजζ।"

सभी राजाओ ंको जब यह ϑनमंǳण मेला तो वे बφत हैरान φए। उ ζ̄ समझ नहΰ आ रहा था
ώक वे उʷर मζ ɇा ϓलखζ। इसϓलए उ̄μने नेणǡय ώकया ώक वे ϑनमंǳण का उʷर नहΰ दζगे
और एसे नाटक करζगे ώक उ̄μ ϑनमंǳण Ǹा̇ ही नहΰ φआ| लेώकन कुछ ύदनμ बाद,
बादशाह अकबर को एक राजा का जवाब ϑमला| उसमζ ϓलखा था, “आपके आमंǳण के
ϓलए बφत बφत ध˾वाद| हम शादी के ϓलए अपनी नंύदयμ को खुसी-खुसी भेजना चाहते
है, परंतु हमारी नύदयμ ने अनुरोध ώकया है ώक समुǵ को उ̄μ लेने के ϓलए आधे राΑे
आना होगा|”
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यहा जवाब पढ़कर अकबर बाबूत देर तक बभूत जोर से हंसने लगे| ύफर वह बीरबल को
वापस आने का अनुरोध करने के ϓलए अपने सौϑनकμ के साथ उस राजा के शहर गय|े
अकबर ने सही अनुमान लगाया था| दरअसल, बीरबल उसी राजा के साथ रह रहा था,
ϓजसने जवाब भेजा था| अकबर जब बीरबल से ϑमले, तो बφत खुश φए| उ̄μने कहा, "मι
आपको चोटे पφंचाने के ϓलए माफΪ चाहता χं| कृपया दरबार मζ लौट आईय|े"

बीरबल भी यह देखकर बाφत खुश था ώक बदशह उसे लेने खुद आए हι| उसने राजा को
एक बड़ी ώवदाई देकर अकबर के साथ शहर छोड़ ύदया|



मीठा दंड
एक ύदन, बादशाह अकबर बφत ώवचारशील मुǵा मζ दरबार मζ आए! उ̄μने दरबार मζ
उपϛΕत अपने सभी मंϏǳयμ कΪ तरफ देखा और कहा, "माननीय मंǳी, मुझे बताएं ώक
ϓजसने मेरी दाढ़ी खΰचने कΪ ύह́त कΪ है, उसे मι कौन सी सजा Ϻं?"

दरबार मζ सभी इस तरह के अजीब सवाल पर ϓचάϐतत हो गए! इस Ǹकार के अपराध के
ϓलए हर कोई आपस मζ चचाǡ करने लगा। कौन बादशाह कΪ दाढ़ी खΰचने कΪ ύह́त
करेगा?

मंϏǳयμ मζ से एक ने कहा, "महाराज, ϓजस ώकसी ने भी यह हरकत करने कΪ कोϓशश कΪ
है, उसके हाथ काट लेने चाύहए।"

Ϻसरे मंǳी ने कहा, "जी महाराज, उसे मृ˃ु कΪ सजा ही ϑमलनी चाύहए।"

ύफर एक और मंǳी ने खड़े होकर कहा, "महाराज, इस तरह के दै˃ को उǼ कैद कΪ सजा
ϑमलनी चाύहए। उसे चूहμ के साथ तहखाने मζ फζ क देना चाύहए।"

उपयुȷ सजा के ϓलए कई ώवचार आने लगे। जैसे वह चचाǡ मζ बढ़ते गए सभी मंǳी और
भी रचनाˁक होते गए। अकबर और भी मजे के साथ उन सभी कΪ बातμ को सुन रहा था।
अंत मζ उ̄μने बीरबल कΪ तरफ देखा और कहा, "ɇμ ώǸय बीरबल, तुम इतने शा˥ ɇμ
हो? तु͇ारे मुताϏबक मेरी दाढ़ी खΰचने कΪ ύह́त करने वाले के ϓलए उपयुȷ सजा ɇा
होनी चाύहए?"
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बीरबल उठा और बादशाह कΪ ओर स́ान से ϓसर झुकाकर बोला, "महाराज। उस पर
चंुबन कΪ बौछार करनी चाύहए, उसे गले लगाना चाύहए और उसे खाने के ϓलए खूब सारी
ϑमठाईया देनी चाύहए।"

यह सुनकर दरबार मζ सभी एकबार ύफर हैरान हो गए। एक मंǳी ने कहा, महाराज।
बादशाह कΪ दाढ़ी को ϑमठाईया दी जायζ?" अकबर मु΋रा रहे थे। उ̄μने बीरबल से पूछा,
"आपको ɇμ लगता है ώक यह एक उपयुȷ सजा है?" बीरबल ने जवाब ύदया, "महाराज,
आपके पोतμ के अलावा आपकΪ दाढ़ी खΰचने कΪ ύह́त और कौन करेगा?"

बीरबल सही था।उस सुबह, जब बादशाह अपने पोते के साथ खेल रय े थे, तब उसने
शहरारत से अपने दादा कΪ दाढ़ी को खΰच ϓलया था।अकबर ने सोचा, यह अपने मंϏǳयμ
कΪ परीƵा लेने का एक अɺा ώवचार है, इसϓलए उ̄μने यह अजीब सवाल पूछा था।

केवल बीरबल सही ढंग से सवाल का जवाब देने मζ सƵम था।अकबर ने उसके बुϑ˒मान
ώवचार के ϓलए सोने का एक थैला बीरबल को भζट ώकया।
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